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Contenido neto: 2D kg

®

Curzate

Solo de DuPont

Polvo mojable (WP)

Composicion:
Cimoxanilo 4% (40 gr./Kg.) p/p +
Mancozeb 40% (400 gr./Kg.) p/p.

LEASE DETENIDAMENTE ESTA ETIQUETA
ANTES DE APLICAR EL PRODUCTO

USO RESERVADO A AGRICULTORES Y
APLICADORES PROFESIONALES

Inscrito en el Registro Oficial de Productos
Fitosanitarios N° 16678/14 por

DU PONT IBERICA, S.L.
Av. Diagonal, 561 - 08029 BARCELONA

® Marca Registrada de E.I. Du Pont de Nemours & Co (Inc.).

Lote y Fecha de fabricacion: en la parte superior del envase.

IN Q)eZINN)

POSIBLE RIESGO
DURANTE EL EMBARAZO
DE EFECTOS ADVERSOS
PARA EL FETO.
POSIBILIDAD DE
SENSIBILIZACION EN
CONTACTO CON LA
PIEL.

Manténgase fuera del al-
cance de los ninos.
Manténgase el recipiente en
lugar seco.

Manténgase lejos de ali-
mentos, bebidas y piensos.

Nocivo

No respirar los vapores.

Evitese el contacto con los 0jos.

Usense indumentaria y guantes de proteccion adecua-
dos.

EN CASO DE ACCIDENTE O MALESTAR, ACUDA INME-
DIATAMENTE AL MEDICO (Si es posible muéstrele la
etiqueta).

RECOMENDACIONES PARA CASOS DE INTOXICA-
CION O ACCIDENTE

Primeros auxilios:

Retire a la persona de la zona contaminada.

Quite inmediatamente la ropa manchada o salpicada.
Puede provocar sensibilizacion.

Lave los ojos con abundante agua al menos durante
15 minutos, no olvide retirar las lentillas.

Lave la piel con abundante agua y jabdn, sin frotar.

No administre nada por via oral.

Mantenga al paciente en reposo.

Conserve la temperatura corporal.

Controle la respiracion, si fuera necesario respiracion
artificial.

Si la persona esta inconsciente, acuéstela de lado con la
cabeza mas baja que el resto del cuerpo y las rodillas
semiflexionadas.

Traslade al intoxicado a un centro hospitalario y, siempre
que sea posible, lleve la etiqueta o el envase.

NO DEJE SOLO AL INTOXICADO EN NINGUN CASO.

EN CASO DE INTOXICACION LLAME AL INSTITUTO
NACIONAL DE TOXICOLOGIA, Teléfono 91 562 04 20.

N Muy téxico para los orga-
nismos acuaticos, puede
provocar a largo plazo efec-
tos negativos en el medio
ambiente acuatico.

NO CONTAMINAR EL AGUA
CON EL PRODUCTO NI
CON SU ENVASE. (No lim-
piar el equipo de aplicacion
del producto, cerca de
. aguas superficiales. Evitese
Peligroso la contaminacién a traves

para el de los sistemas de evacua-

] ] cién de aguas de las explo-
Medio Ambiente taciones o de los caminos).

A FIN DE EVITAR RIESGOS PARA LAS PERSONAS Y EL
MEDIO AMBIENTE SIGA LAS INSTRUCCIONES DE
USO.

Condicionamientos preventivos de riesgos:
Mitigacién de riesgos medioambientales:
Mamiferos: A

Aves: A
Peces: B Mediana peligrosidad para peces
Abejas: Relativamente poco peligroso para abejas

Para proteccion de las abejas, tratar en las horas en que
no estén presentes (atardecer y amanecer).

Gestidon de envases:

Este envase, una vez vacio después de utili-

zar su contenido, es un residuo peligroso r\
por lo que el usuario esta obligado a entre- l
garlo en los puntos de recepcion del sistema

integrado de gestion SIGFITO.

Environmentally
hazardous substance,
solid, n.o.s.
(mancozeb)

PROPIEDADES

Curzate® M es una formulacién en polvo mojable, que
combina el control curativo y la actividad sistémica local
del cimoxanilo con la actividad preventiva del mancozeb,
lo que permite obtener un control mas completo de las
enfermedades.

APLICACIONES AUTORIZADAS

Como fungicida en los cultivos de:

Tomate y patata contra mildiu, alternariosis y septoriosis.
Cucurbitaceas contra mildiu (Pseudoperonospora
cubensis).

Vina contra mildiu y black-rot.

Lechuga contra mildiu.

DOSIS

El tratamiento se efectuara preferiblemente mediante pulve-
rizacion a alto volumen ya que conviene mojar bien todas las
hojas, tallos y frutos susceptibles de ser atacados por la
enfermedad, empleando 300 gramos de Curzate® M en
100 litros de agua.

En aplicaciones con volumen de agua reducido (aérea,
atomizadores, etc.) utilizar 3 Kg de Curzate® M por hectarea.

MODO DE EMPLEO

Los tratamientos se efectuaran, siguiendo las recomen-
daciones de las estaciones de avisos o0 de acuerdo con
las pautas normales de tratamientos preventivos de la
zona.

Las aplicaciones podran repetirse en caso de mantener-
se las condiciones de riesgo (dependiendo del ataque de
la enfermedad y de las condiciones climaticas favorables
para la infeccion) hasta un maximo de 8 aplicaciones de
Curzate® M en vid, y 5 en el resto de los cultivos. En lechu-
ga, podran repetirse cada 7 dias.

PLAZO DE SEGURIDAD

Curzate® M puede ser aplicado hasta 15 dias antes de la
recoleccion del cultivo, excepto en vinedo para vinifica-
cion y lechuga, donde el plazo sera de 21 dias y en
tomate donde sera de 3 dias.

PREPARACION DEL CALDO Y VOLUMEN

DE APLICACION

Diluir la dosis de Curzate® M en un poco de agua, agi-
tando hasta formar una papilla semiliquida y sin grumos.
Verter agua en el depdsito del equipo de aplicaciéon hasta
1/4 de su capacidad. Con el agitador en marcha, anadir
la papilla y completar con agua hasta el volumen nece-
sario. Usar la suficiente cantidad de agua para asegurar
un reparto uniforme, segun el estado del cultivo y el tipo
de maquinaria.

COMPATIBILIDAD

Curzate® M es compatible con la mayoria de los produc-
tos de DuPont. No mezclar con productos de reaccién
alcalina.

IMPORTANTE

Conservar Curzate® M en su envase original bien cerrado,
impidiendo que se humedezca, ya que podrian producir-
se cambios quimicos que reducirian la eficacia fungicida
del producto asi como originarse gases que podrian ser
inflamables.

Para prevenir la apariciéon y proliferacion de poblaciones
de hongos resistentes a las enfermedades, se deberan
alternar las aplicaciones de Curzate M con otros fungici-
das que posean diferente modo de accion y que sean efi-
caces en el control de la enfermedad.

LIMPIEZA DEL EQUIPO DE APLICACION

Limpiar a fondo el equipo de aplicacion inmediatamente
después de aplicar el producto, para reducir la formacién
de depdsitos que dificultarian su préxima limpieza.
Vaciar el equipo. Enjuagar a fondo el depdsito del equipo
de aplicacion, la barra y las mangueras con agua limpia.
Quitar cualquier poso visible. Quitar las boquillas v filtros.
Enjuagar todo el equipo con agua limpia. Llevar ropas pro-
tectoras durante la limpieza.

GARANTIA

Las recomendaciones e informacién que facilitamos,
son fruto de amplios y rigurosos estudios y ensayos. Sin
embargo, en la utilizacion pueden intervenir numerosos
factores que escapan a nuestro control (preparacién de
mezclas, aplicacion, climatologia, etc.). La Compania
garantiza la composicién, formulacidn y contenido. El
usuario sera responsable de los danos causados (falta
de eficacia, toxicidad en general, residuos, etc.) por
inobservancia total o parcial de las instrucciones de la
etiqueta.
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